
 Jesus, Shepherd of Souls Parish 

Parroquia Jesus, Pastor de Almas  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL  

Eucharistic Adoration: 1st & 2nd Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3rd & 4th Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm. 

Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.                                                                                                                            

      (708) 862-4165        (708) 862-4124         jesusshepherdofsouls@archchicago.org         www.jesusshepherdsouls.org 

Our Lady of Knock (Site) 
Templo de Nuestra Señora de Knock  
501 163rd St., Calumet City, IL    

Saturday Vigil Mass:                                            
4:00 pm (English)     

Sunday / Domingo 
9:00 am (English) | 11:30 am (Español)                                                                                            

CLERGY / CLERIGOS 
 

Rev. Luis Valerio Romero                                                                         
Pastor / Párroco                                                                      
lvalerio@archchicago.org 
 
 

Rev. Francisco Luna                                                                                     
Associate Pastor/ Párroco Asociado 
  
 

Rev. Patrick M. Lyons                                                                           
Pastor Emeritus/Párroco Emérito 
 

Rev. Mr. Dan Ragonese                                               
Deacon/Diácono                                                            
 

Rev. Mr. Tom Knetl                                                      
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. José Oporto                                                 
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. Philip Wroblewski                                      
Deacon/Diácono                                                           
pwroblewski@archchicago.org 
 

LAY STAFF / PERSONAL LAICO 
 

Mrs. Rosario Orozco                                                                      
Operations Director                                                                                                   
rorozco@archchicago.org 
 
 

Ms. Maria Flores                                              
Pastoral Associate                                                            
Director of Religious Education                                          
mflores2@archchicago.org 
 
 

Mrs. Bero Marcos 
Administrative Assistant /                       
Bulletin Editor 
 

 

Mr. Steven Kukalis                                                                               
Music & Liturgy Director     
            

Mr. Jimmy Lewandowski &     
Mr. Jason Jacinto      
Maintenance/Mantenimiento 
 
Office Hours | Horas de Oficina 
Monday - Friday| Lunes a Viernes 
 

9:00 am – 5:00 pm  
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm 
 

Saturday & Sunday - Closed 
Sábado & Domingo - Cerrado  

MASS TIMES & Site | HORARIOS DE MISA y Templo 

CONFESSIONS | CONFESIONES 

Our Lady of Knock Site / Nuestra Señora de Knock    

Saturday -Sábado | 5:00 pm to 6:00 pm                                                              

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL. 

Sunday / Domingo 
8:00 am (Español)  | 10:00 am  (English) 

Weekday Mass / Misa de Semana        
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site 

9:00 a.m. (Español solo los Sábados) 

December 22, 2024   | 22 de Diciembre de 2024 

Merry Christmas! - Feliz Navidad! 

And the Word  became Flesh  
Y aquel que es la Palabra se hizo Hombre 



This week we will be celebrating the blessed day 
on which Our Lord Jesus 
Christ was born. This week 
is Christmas time and a 
time expected by many                 
especially the little ones 
and young people who are 
counting the hours to open 
their presents under the 
tree. It is a time to share 
with family, friends, and 
loved ones, but most                              
especially a time to                    
remember the great love of 
our Heavenly Father 
through the birth of that 
tiny baby Jesus laying on the manger. It is an                   
important time to celebrate this great event in 
our history of faith as Catholics. 
 

 

In the little town of Bethlehem where Jesus was 
born, there is the most important thing inside the 
church of the Nativity. The holy cave, the grotto 
where there is a star that marks the exact place 
where Jesus was born. The star has 14 points that 
represent the 14 generations of Jesus Christ from 
Abraham to David, then from David to the                     
Babylonian captivity, and after that from the                    
Babylonian captivity to Jesus Christ. 
 

 

Another thing about this star is that it represents 
the 14 stations of the cross; Jesus carrying the 
cross in the Old City of Jerusalem, which is called 
the Via Dolorosa. In the cave, there is also a 
phrase that says: “Here Jesus was born to the               
Virgin Mary”. Opposite the star, there is the             
manger where the Virgin Mary laid baby Jesus. 
Opposite the manger there is the Holy Altar; this 
belonged to the three wise men where the three 
Kings put their presents, the gold, frankincense, 
and myrrh.  
 
 

Let us pray that on this coming week when we 
have the opportunity to celebrate the birth of          
Jesus; we will offer our homes but most especially 
our hearts to be the manger where Our Blessed 
Virgin Mary can place her Blessed Child. 
 

Have a Blessed and Holy Christmas with family 
and friends.  

Esta semana estaremos celebrando el bendito día 
en el que nació Nuestro 
Señor Jesucristo. Esta        
semana es tiempo de              
Navidad y un tiempo                
esperado por muchos                          
especialmente los                                
pequeños y jóvenes que 
están contando las horas 
para abrir sus regalos bajo 
el árbol navideño. Es un 
tiempo para compartir 
con la familia, amigos y 
seres queridos, pero sobre 
todo un tiempo para                            
recordar el gran amor de 
nuestro Padre Celestial a 

través del nacimiento de ese pequeño niño           
Jesús acostado en el pesebre. Es un tiempo                              
importante para celebrar este gran evento en 
nuestra historia de fe como católicos. 
 

En el pequeño pueblo de Belén donde nació Jesús 
se encuentra lo más importante dentro de la    
iglesia de la Natividad. La santa cueva, la gruta 
donde hay una estrella que marca el lugar exacto 
donde nació Jesús. La estrella tiene 14 puntas 
que representan las 14 generaciones de                                    
Jesucristo desde Abraham hasta David, luego de 
David hasta el cautiverio babilónico y después de 
eso del cautiverio babilónico hasta Jesucristo. 
 

Otra cosa sobre esta estrella es que representa 
las 14 estaciones de la cruz; Jesús cargando la 
cruz en la Ciudad Vieja de Jerusalén, llamada la 
Vía Dolorosa. En la cueva también hay una frase 
que dice: “Aquí nació Jesús de la Virgen María”. 
Frente a la estrella está el pesebre donde la                          
Virgen María colocó al niño Jesús. Frente al                                
pesebre está el Santo Altar; este perteneció a los 
Reyes Magos donde los tres Reyes Magos                               
pusieron sus regalos, el oro, el incienso y la mirra. 
 

Oremos para que en esta semana que viene 
cuando tengamos la oportunidad de celebrar el 
nacimiento de Jesús; ofrezcamos nuestros                          
hogares, pero sobre todo nuestros corazones              
para que representen el pesebre donde nuestra 
Santísima Virgen María pueda colocar a su Niño 
Bendito. 
 

Que tengan una Bendita y Santa Navidad con                
familiares y amigos. 
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A Word from Fr. Luis Un Mensaje del Padre Luis 

Fr. Luis G. Valerio  Romero  Padre Luis G. Valerio Romero 
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Christmas Eve    Noche Buena  
Tuesday, December 24th | Martes, 24 de Diciembre de  

 3:30 p.m.  Christmas Carols (Guitar Group) @ OLOK Site 
4:00 p.m.  English Christmas Eve Mass - OLOK Site 

9:30 p.m.  Christmas Carols -St. Andrew Site /                                                           

Cantos Navideños - Templo de San Andrés  

10:00 p.m.  Mass (Bilingual) St. Andrew Site /                                                            

Misa (Bilingüe) Templo de San Andrés  
 

Christmas Day    Navidad  
Wednesday, December 25th| Miércoles 25 de Diciembre  

9:00 a.m.  English Mass - OLOK Site  

10:00 a.m. English Mass - St. Andrew Site   

11:30 a.m. Misa en Español - Nuestra Señora de Knock   
 

New Years Eve    Vispera de Año Nuevo 
Tuesday, December 31st | Martes, 31 de Diciembre de  

NO MASS  / NO HABRA MISA  
 
 

   

New Year’s Day    Año Nuevo  
 

Wednesday, January 1st | Miércoles, 1 de Enero de 2025  
 

8:00 a.m.  English Mass – St. Andrew Site    
10:00 a.m.  English Mass – OLOK Site   
12:00 p.m.  Misa en Español - Nuestra Señora de Knock  

Christmas & New Years Mass Schedule 

GRACIAS POR SU CONTINUO APOYO! 

Office will be closed on December 24th & 25th.  
 

Will open again on December 26th at our  regular office 
hours.     

 
La oficina estará cerrada el  25 y 26 de Diciembre. 

Abrirá nuevamente el 27 de Diciembre en nuestro                        
horario habitual de oficina. 

Merry Christmas and Happy New Year! 
            Feliz Navidad &  Prospero Ano Nuevo! 

THERE WILL BE NO RELIGIOUS  EDUCATION  CLASSES 
ON WEDNESDAY, DECEMBER 18 & 
25, AND JANUARY 1, 2025. 
 

NO HABRA CLASES DE                        
CATECISMO EL MIERCOLES  18 y 
25 DE DICIEMBRE y 1 DE ENERO 
DEL 2025 

CHRISTMAS OFFICE HOURS  

HORAS DE OFICINA DE NAVIDAD  

GUITAR                 

GROUP  

Christmas Caroling  
The Guitar Group will be 

singing and playing                 

Christmas Carols at                 

Our Lady of Knock at 3:30 

pm on                          

Christmas Eve.                       

  Christmas Carols at                        
  St. Andrew Site  
 
 

  Cantos Navideños en el    
  templo de San Andres    
  @  9:30 p.m. 

 Mass Intentions: If you would like to request a weekday 
or weekend Mass Intention, please call at least two weeks 
before.  
 

Intenciones de Misa: Si desea solicitar una Intención de 
Misa entre semana o fin de semana, llame al menos dos 
semanas antes. 

SAVE THE DATE 
January 25, 2025 

Sacrificial Giving ~ Sacrificio Recibido   
 

 

Due to early submission of our bulletin, we will update 
our donations next week.  

Thank You For your continuous support & generosity to 
our Parish, may God Bless each and everyone. 

Debido a la presentación anticipada de nuestro boletín,      
actualizaremos nuestras donaciones la próxima semana.  

 

¡Gracias! Por su continuo apoyo y generosidad a nuestra 
Parroquia. Que Dios los Bendiga a cada uno de ustedes.  



Rosalio Covarrubias   
Manuel Estrada          
Francisco Flores           
Eve Greevers      
Gabriel Jiménez 
Raymond Jurek                                    
Adam Kalemba     
Margie Michel   
Obdulia Neváre                 
Chester Novak   

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING                                                                           
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

Mass Intentions  - Intenciones de Misa 

Monday • December (23)  
8:00 am   
 

Tuesday • December (24)      
8:00 am    
 

Wednesday • December ( 25 )  
8:00 am    
 

Thursday • December ( 26 )  
8:00 am +Romayne Badyniak  +Joseph Litzan 
+Stephen Spicer  +Terry M. Tyderek  
 

Friday • December ( 27 )   
8:00 am +Jean Bajer 
 

Saturday • Sabado, December (28) de Dicimebre                                             
8:00 am   
9:00 am                                                                                          
4:00 pm +Claude Makowski  + Salvador Ramirez 
+Therese Olszewski  
Sunday • Domingo, December (29) de Diciembre  
8:00am  + Francisco Javier Padilla Gutiérrez 

9:00 am  +Tony Ziak   

10:00 am +Florence C. Jastrzebowski  +Patricia 
Jurek  +Terrance L. Tyderek   

11:30am  -Gamaliel Sotelo (Feliz Cumpleaños) 

Liturgical Ministers’ Schedule 
   Saturday, December 28th & Sunday, December 29th                                                                                                                                

 

Horario de Ministerios Litúrgicos              
       Domingo, 29 de Diciembre de 2024  

4:00 pm  Chris Sosnowski 
(First Reading & Second Reading)    

                                     

8:00 am Maria Barajas (Primera Lectura)                                              
Margarita Magaña (Segunda Lectura)  

 

9:00 am Nancy Gomez 
(First Reading & Second Reading)  

 

10:00 am  Rosario Orozco 
(First Reading & Second Reading) 

 

11:30 am  Gustavo Martinez (Primera Lectura) 
Marc Vargas (Segunda Lectura) 
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Christine Nowak  

Matthew Piekos   

Amelia Rodríguez   

Pablo Rodríguez                         

Amy Smith 

Patricia Tomolson   

Eleanore Tschulos   

Theresa Wilk                                             

Thomas Wilk        

 

 

The Paçzki Bal’‘ 
 2025  

Save the Date for this coming celebration that will be 
held on Saturday, March 1st, 2025, the Saturday before 

Ash Wednesday!  Polish food,  music, and of course  
delicious paczki that have always been a part of the                             

celebration. 

If there are any questions, we ask 

you to please get in touch with the              

company by phone at 872-227-0988 

or email 

 travel@myperegrinotour.com 

Thank you! 
 

Si tiene alguna  pregunta, favor de 

ponerse en contacto con la empresa 
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RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

 

The Hidden Truth 
 

If you have ever been visibly pregnant, chances 
are that someone, somewhere, whom you do not 
know, has reached out to touch your stomach. 
 

I’ve had this happen to me, and sure, it’s a little 
strange. Generally, I prefer people to ask before 
they touch me. But it’s also very sweet, this great 
mystical excitement inspired by a pregnant belly. 
We know that belly is special. We know enclosed 
within it is hope and potential — the very future 
of our world. Hidden, but real. How can we help 
but venerate it? 
 

It’s why the pregnant Madonna is my favorite                    
devotional image. I even prefer it over the                       
depictions of the Madonna and Child because I 
find in the sight of Mary’s swollen belly more to 
meditate upon than I find in the unveiled face of 
the Christ Child. Salvation and redemption,                  
enclosed in flesh, moving, and growing and                     
breathing, but I cannot see it. It’s real and it’s true 
and it’s there.  And it is hidden. 
 

There is much about God that we know with               
certainty. But there is so much that remains                  
beyond our sight, beyond our comprehension. 
Questions of evil and sorrow. Pain and tragedy. 
Life and death. Why don’t we have all the                   
answers? We grow very impatient about this. 
We’re like teenagers who want to be trusted with 
all the family secrets. We hate feeling left out of 
the loop. 
 
But truth, like life, does not come to us showing 
its face. Perhaps this is because we could not bear 
its terrible beauty. Perhaps it’s because we would 
not recognize it if it was laid bare for us to see. 
 
But it’s there, right in front of us. We can reach 
out and touch it. We may not see it. We may not               
understand it. But we can know it. 
 
©LPi 

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS                              
ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

La Verdad Oculta 

Si alguna vez has estado visiblemente                                        
embarazada, lo más probable es que alguien, en 
algún lugar, a quien no conoces, se haya acercado 
para tocarte el estómago. 
 

Me ha pasado esto y, claro, es un poco extraño. 
En general, prefiero que la gente pregunte antes 
de tocarme.  Pero también es muy dulce, esta 
gran emoción mística inspirada en una barriga                      
embarazada. Sabemos que la barriga es especial. 
Sabemos que dentro de ella hay esperanza y           
potencial, el futuro mismo de nuestro mundo. 
Oculto, pero real. ¿Cómo podemos dejar de                 
venerarlo?  
 

Es por eso que la Virgen embarazada es mi               
imagen devocional favorita. Incluso la prefiero  
sobre las representaciones de la Virgen con el  
Niño porque encuentro en la vista del vientre  
hinchado de María más para meditar que en el 
rostro descubierto del Niño Jesús. Salvación y   
redención, encerradas en la carne, moviéndose, 
creciendo y respirando, pero no puedo verlo. Es 
real y es verdad y está ahí.  Y está oculto.  
 

Hay mucho acerca de Dios que sabemos con               
certeza. Pero hay mucho que permanece más allá 
de nuestra vista, más allá de nuestra                                  
comprensión. Preguntas de maldad y dolor. Dolor 
y tragedia. Vida y muerte. ¿Por qué no tenemos 
todas las respuestas? Nos impacientamos mucho 
por esto. Somos como adolescentes que quieren 
que se les confíen todos los secretos familiares. 
Odiamos sentirnos excluidos. 
 

Pero la verdad, como la vida, no viene a nosotros 
mostrando su rostro. Tal vez esto se deba a que 
no podíamos soportar su terrible belleza. Tal vez 
sea porque no la reconoceríamos si se nos pusiera 
al descubierto.  
 

Pero está ahí, justo delante de nosotros. Podemos 
extender la mano y tocarla. Es posible que no la 
veamos. Puede que no la entendamos. Pero                
podemos saberla. 
 
© LPi 


